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A ‘  5 3  6  8
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Homologation valable à partir du 
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in group â_

Pfioto A Photo B

r |T

1. DEFINITIONS /  DEFINITIONS

101. Contructour 
Manufacturer. SEAT

102. DénominatiorKs) commerciale(s) — Modèle et type
Commercial name(s) — Type and model _______  TRT7A 1 'q  g y j

103. Cylindrée totale 
Cylinder capacity

104. Mode de construction 
Type of car construction

105. Nombre de volumes 
Numt)er of volumes

□séparée, matériau du châssis 
separate, material of chassis ACIER  
monocoque 
unitary construction

106. Nombre do places 
Number of places .

cm



Marque
Make SEAT

Modèle
Model IB IZ A  1 «5 SXI N® Homol. i  -  5 1 A ^

2. DIMENSIONS, POIDS /  DIMENSIONS, WEIGHT

3 6 3 7 ,5  ------------1_______ m m ±1%
202. Longueur hors-tout 

Overall length

203. Largeur hors-tout 
Overall width___

204. Largeur de la carrosserie: 
Width of txxfywork:

206. Empattement: a) Droit 
Wheelbase: Right

209. Porte-à-faux: a) AV; 
Overhang: Front:

1510

2 4 4 3

6 7 0 ,5

Endroit de la mesure 
mm ±  1 % Where measured A i le  a v a n t dans l 'a x e  rrviP

mm ±1%

_i; m m ± l%

210. Distance «Gm (volant — paroi de séparation AR) 
Distance «Gm (steering wheel — rear bulkhead] .

a) A la hauteur de l’axe AV 
At front axle_____________ 1610

b) A la hauteur de l’axe AR 
At rear ax le_______  1610

b) Gauche: 
Left:___ 2 4 4 3

b) AR: 
Rean 5 2 4

1540

mm ±  1% 

mm ±  1%

mm ±  1%

mm +  1%

mm ±1%

3. MOTEUR /  ENGINE: (En cas de moteur rotatif, voir Article 335 sur fiche complémentaire).
(tn case of rotative engine, see Article 335 on complementary form).

301. Emplacement et position du moteur: 
Location and position of the engine: A van t t r a n s v e r s a l i n c l .  AV = 18 'S e

303. Cycle 
Cycle OTTO

304. Suralimentation xain7non; type 
Supercharging xJtaûdno; type
(En cas de suralimentation, voir également lArticle 334 sur fiche complémentaire) 
(In case of supercharging, see also Article 334 on complementary term)

305. Nombre et disposition des cylindres 
Number and layout of the cylinders _ 4 en l ig n e

306. Mode de refroidissement 
Cooling system________ L iq u id e

1461
307. Cylindrée; a) Unitaire

Cylinder capacity: a) Unitary 3 6 5 ,2 5

c) Tolale maximum autorisée*: '(Cette indication n'est pas à considérer en Gr. N)
aximum total allowed*:  ------------»--------------  cm* '(This indication is not to be considered in Gr. N)

b) Totale 
b) Total _ cm

TNTER/wS^ 

l .S .A .  ^S  (  F . l .
m l

t



Marque
Make SEAT

Modèle
Mode!

T N° Homo!. A -  5 3  6 8

312. Matériau du bloc-cylindres 
Cylinder block material___

313. Chemises: a)>6é1̂ non 
Sleeves: ;»«x/no

314. Alésage 
Bore__ 83

Fonte g r is e

c) Type: 
Type:

mm

315. Alésage maximum autorisé
Maximum bore allowed________ 6 3 .6

316. Course 
Stroke . 6 7 ,5

(Cette indication n'est pas à considérer en Gr N) 
mm (This indication is not to be considered in Gr N)

mm

318. Bielle: a) Matériau b) Type de la tête de bielle
Connecting rod: Material A c ie r  estampé Bjg ©nd type___________ deux pièces___________
c) Diamètre intérieur de la tète de bielle (sans coussinets):

Interior diameter of the big end (without bearings):____________________  mm ±  0,1%
d) Longueur entre axes:  ̂ e) Poids minimum:

Length between the axes: mm (±  0.1 mm) Minimum weight: 650

319. Vilebrequin: a) Type de construction
Crankshaft: Type of manufacture ________
b) Matériau

Material______________ Fonte no d u la ire
c) _  coulé — estampé 

L d  moulded I I

Monobloque

L-Lsses -  demi couss inets .

stamped
e) Type de paliers 

Type of bearings____________
f) Diamètre des paliers

Diameter of bearings 5 5 ,9 9 0 ______  q
g) Matériau des chapeaux des paliers

Bearing caps material_______ FnnhP nnHn1a-ir»P
h) Poids minimum du vilbrequin nu

. . .. i:? sjpc;
g

d) Nombre de paliers 
Numt>er of bearings.

Minimum weight of the bare crankshaft » 225

320. Volant moteur: a) Matériau
Flywheel: Material ______________ Fonte m odulaire

b) Poids minimum avec couronne de démarreur 
Minimum weight of the flywheel with starter ring. 6530

321. Culasse:
Cyllnderhead:

a) Nombre de culasses 
Number of cylinderheads 1

b) Matériau
Material A llia g e  aluminium

323. Alimentation par carburateur(s): a) Nombre de carburateurs
Fuel feed by carburettor(s): Number of carburetors______________ ÜÜÜ
b) Type c) Marque et modèle

^yP®----------------------------------------------      Make and model _

AUTOt^O



Marque
Make SEAT

Modèle
Model . IB IZ A  1 .5  S X I N®H ookjL. A- 53 6 a.

d) Nom bre de passages de gaz par carburateur
N um ber o f m ixture passages per cartxirettor-----------------------------------

e ) Oiam ètre maxim um  d e la tubulure de gaz à  la sortie du carburateur 
Maximum diam eter o f the flange hole o f the carburettor exit port —

f ) O iam ètre du diffuseur au point d'étranglem ent maximum
Diam eter of the venturi at the narrowest p o in t---------------------------------

324. Alimentation par injection:

Fool food by injection: 
b) Modèle du système dinjection: 

Model of injection system: ___

a) Marque: 
M anufacturer BQSQi.

le2 Æ ir a N iç
c) Mode de dosage du carburant:  mécanique

Kind of fuel measurement: I__I mechanical
c l) Plongeur ' xnoi/non

Piston pump 3KKJ>/rio
c3) Mesure de la masse d'air XwWrwn

Measurement of air mass >v*!s/r>o
cS) Mesurp de la pression d'air xxû/non

Measurement of air pressure >«e«/no

 électronique
I x j electronical

  hydraulique
I 1 hydraulical

c2) Mesure du volume d'air 
Measurement of air volume 

c4) Mesure de la vitesse de l'air 
Measurement of air speed 

Quelle est la pression de réglage?
Which pressure is taken for measurement?

oui/>3ftR

yesfeôc
Ouî cM5R
yesA)ôc

bars
d) Dimensions effectives du point de mesure au{x) papillonfs) ou au(x) tiroirfs) d étranglement 

Effective dimensions of measure pxDsition in the throttle area-----------V -----------------------
e) Nombre des sorties effectives de carburant

Number of effective fuel outlets __________ ____________________________________
Canal d'admission  Culasse

I I Cylinderhead
f ) Position des soupap>es d'injection:

Position of injection valves: I y l Inlet manifold
g) Parties du système d'injection servant au dosage du carburant

Statement of fuel measuring oarts of injection system , Jau.g6 d.—a i r >—modulfi dfi—cnniniandR

e le c tro n iq p ie  in je c t io n ,  module  de commande d ^ a lltim ag e , c a p te u r tem p era tu re  de 1 eau,

in je c te u r s ,  com pensateur de p re s s io n  de c a rb u ra n t , pompe de p ress io n  de c a rb u ra in t.
32S. Arbre à cames: a) N om bre b) Em placem ent

Camstiati: N u m b er _ J ______________________ __ Location -------------------------     —
c) Systèm e d ’en tra înem ent d) Nom bre d e  paliers par arbre

Driving s y s te m _______ c o u r ro ie  c ra n té e _______  Num ber of bearings for each shaft — 2 -------------------------- —̂

f) Système de com m ande des soupapes 
Type o f valve opera tion  _________ Pou s s o i r s  h id ra u ly q u e s

326. Distribution: e ) L evée m axim um  des soupapes
Timing: M axim um  valve lift

avec jeu de  
v/ith clearance

Admission 
Inlet i n ,

Echappement 

mm E x h a u s t Id -A

0

327. Admission: a) M atériau  du co llecteur
Inlot: M ateria l of the m anifold
b) Nom bre d 'é lém ents du co llecteur  

N um ber of m anifold e le m e n ts _______

A l l i a g e  a lu t n in iu m .

1

d) D iam ètre m axim um  des soupapes  
M axim um  d iam ete r of the valves ^  

l| l ongueur de la soupape  
Lenqtb c l the va lve ____ 1Ü3

c) Nom bre d e  soupapes par cylindre
Num ber of va lves per cylinder -----

e ) D iam ètre d e  la tige de soupape
Diam eter o l the valve s te m -----------

g) Type des ressorts de soupape
Type ol valve springs H e lv c o id a le



Marque
Make SEAT

Modèle
Model  IB IZ A  1 .5  SXT N° Homol A * 5 3 6 8

328. Echappement: a) Matériau du collecteur 
Exhaust: Material of the manifold
b) Nombre d'éléments du collecteur 

Number of manifold elements____ 1
e) Diamètre maximum des soupapes

Maximum diameter of the valves_
g)Longueur de la soupape

Length of the valve________ *'03

330. Système d’allumage: a) Type
Ignition system: Type .
b) Nombre de bougies par cylindre 

Number of plugs per cylinder__

Fonte p H s p

3 0 , 10 mm

mm

d) Nombre de soupapes par cylindre
Number of valves per cylinder___

f) Diamètre de ia tige de soupape
Diameter of the valve stem______

h) Type des ressorts de soupape 
Type of valve springs_______ H elvco id a le

mm

Acumulateur, d is t r ib u te u r ,  bobine.

1

333. Système de lubrification: a) Type
Lubrification system: Type C a r te r  humide,

c) Nombre de distributeurs 
Number of distributors _

b) Nombre de pompes à huile 
Number of oil pumps_____

4. CIRCUIT DE CARBURANT /  FUEL CIRCUIT

401. Réservoir: a) Nombre 
Fuel tank: Number .

c) Matériau 
Material . Tôle  d 'a c ie r .

b) Emplacement dessous de chass is  sous
Location-------------le e  s icg co  All---------------------------

d) Capacité maximum 
Maximum capacity 47

5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE /  ELECTRICAL EQUIPEMENT

501. Batterie(s): a) Nombre
Battery(ies): Number_________ 1______________

6. TRANSMISSION /  DRIVE

601. Roues motrices: __  ̂avant
Driving wheels: - LüJ front □arriére

rear

602. Embrayage: b) Système de commande
Clutch: Drive system_________
c) Nombre de disques 

Number of plates_____

Mecanidue a pedale .

1

flUTOW



Marque
Make SEAT

Modèle
Model IB IZA  1 .5 SXI N® Homol. * - 5 3  6 8

603. Boîte de vitesses: a) Emplacement
Gear-lx)x: Location AvÆint tra n s ve rs a le  assemblée au moteur.

b) Marque «manuelle» 
«Manual» make ___ SEAT

c) Marque «automatique» 
«Automatio) make ___

d) Emplacement de la commande 
Location of ttie gear lever____ Centaral au p lancher.

e) Rapports 
Ratios

f) Grille de vitesse 
Gear change gate

604. Surmultiplication: a) Type 
Overdrive: Type

b) Rapport
Ratio________

Manuelle /
rapports
ratio

Manual
nombre de 
dents/ 
number of 
teeth

d

JZ
Üc>>in

Automatiqu
rapports
ratio

e /  Automatic
nombre de 
dents/ 
number of 
teeth

d
wszoc>N<n

B.V. suppL
rapports
ratio

Additional G
Tiombre de 
dents/ 
number of 
teeth

.8 .

d
J Z
Üc>
CO

1 3 ,5 0 0 • d 2 /1 2 X 2 ,5 9 2 3 5 /1 3 X

2 '1,952 4 1 /2 1 X 1 ,9 3 7 3 1 /1 5 X

3 1 ,3 2 2 4 1 /3 1 X 1 ,5 8 8 2 7 /1 7 X

4 0 ,9 7 2 3 5 /3 6 X 1 ,35 0 2 7 /2 0 X

5 0 .7 5 9 3 0 /3 9 X 1, 150 2 3 /2 0 X

AR/R 3 .6 d 2 5 1 /1 4 3 ,5 4 2 5 1 /1 4cons­
tante1

[Cons­
tant.

Q  Q 0  Q

© 0 © G

c) Nom bre de dents 
Num ber o f teeth _

d) Utilisable avec les vitesses suivantes 
üsuable with the following gears___

O 0© 0

Ô00G

F . I .S .A .



’f

Marque
Make

•

Modèle
Model IB IZ A  1 .5  S X I

605. Couple final: 
Rnal drive:

AV /  Front AR /  Rear

a) Type du couple final
Type of final drive C i l in d r iq u e  h e ly c o id a l

b) Rapport
Ratio 4 .2 9 4

c) Nombre de dents
Teeth number 7 3 /1 7

d)Type de limitation de
différentiel (si prévu)
Type of differential
limitation (if provided)

_ ■

e) Rapport de la boite de transfert 
Ratio of tfie transfer box  _____

606. Type de l'arbre de transmission
Type of the transmission shaft 2  demi e s s ie u x  avec  jo in t s  homocynet iq u e s .

7. SUSPENSION /  SUSPENSION

701. Type de suspension: a) AV /  Front-
Type of suspension:

b) AR /  rear .

Indépendante  Me Pherson. 

Indépendants  Me Pherson.

702. Ressorts héllcoidaux: AV: oui/noci
Hélicoïdal springs: Front: yes/Kcx

AR: défi/non
Rear, yss/no

703. Ressorts à lames: 
Leaf springs:

AV: «ni/non
Front: y»S/no

AR: oui:<3XXi
Rear: yes/fWf

704. Barre de torsion: 
Torsion bar;

ftyj/non 
Front: 9<ë^o

AR: jiyj/non
Rear: yes^no

705. Autre type de suspension: Voir photo/dessin en page 15 
Other type of suspension: See photo or drawing on page 15

IN T E R /^



Marque
Make SEAT

Modèle
MnHPi IB IZA  1.5 SXI N° Homol ^* 5 3 6 8

707. Amortisseurs: 
Shock Absorbers:

Avant /  Front Arriére /  Rear

a) Nombre par roue 
Number per wheel 1 1

b)Type
Type Telescapique Telescopique

c) Principe de fonctionnement 
Working principle Hidraulyque Hidraulyque

8. TRAIN ROULANT / RUNNING GEAR:

14
801. Roues: a) Diamètre AV 

Wheels: Diameter Front
c  AR

M/ w03 I O- / ________ mm Rear. 14 3 5 5 ,6
 / ________ mm

803. Freins: a) Système de freinage 
Brakes: Braking system____

b) Nombre de maître-cylindres 
Number of master cylinders .

c) Servo-frein
Power assisted brakes

d) Régulateur de freinage 
Braking adjuster

e) Nombre de cylindres par roue: 
Number of cylinders per wheel: 
el ) Alésage

Bore
f) Freins à tambours:

Drum brakes:
f1) Diamètre intérieur 

Interior diameter 
f2) Nombre de mâchoires par roue.

Number of shoes per wheel 
fS) Surface de freinage 

Braking surface 
f4) Largeur des garnitures 

Width of the shoes
g) Freins à disques:

Disc brakes:
g1 ) Nombres de sabots par roue 

Number of pads per wheel 
g2) Nombce d’étriers par roue 

Number of calipers per wheel

H idraulyque

1 b1) Alésage 
Bore__ 2 0 ,6 4  /  2 0 ,6 4

cl ) Marque et type 
yes/R§< Make and type B e n d ib e ric a  M aster Vac 
oui/rx)0 < d 1 ) Emplacement
yes/wxx Location---------------- ' ■ E ss ieu  a r r iè r e

Avant /  Front

4 8 .mm

mm (±  1.5 mm)

.cm

mm

Arriére /  Rear

1 7 ,4 6

mm

.mm

1 ^ ,5 3  mm(± 1,5 mm)

2

1 7 4 ,8 5 rm’

30 mm



Marque
Make -5EAI-

Modèle
Model . TRT7A 1 c; c ;v j N° Homol. - A " 5 3 6 8

g3) Matériau des étriers 
Caliper rnaterial 

g4) Epaisseur maximale du disque 
Maximum dise ttiickness 

g5) Diamètre extérieur du disque 
Exterior diameter of the disc 

g6) Diamètre extérieur de 
frottement des sabots 
Exterior diameter of the 
shoe's rubbing surface 

g7) Diamètre intérieur de 
frottement des sabots 
Interior diameter of the 
shoe's rubbing surface 

g8) Longueur hors-tout des sabots 
Overall length of the shoes 

g9) Disques ventilés 
Ventilated disc 

g 10) Surface de freinage par roue 
Braking surface per wheel

h) Frein de stationnement:
Parking brake:
h2) Emplacement de la commande

Location of the lever . au D la n rh p r

AV /  Front AR /  Rear

Fonte
----------------------------- -

-------- U».S— ----------------- _ mnr,

-------------------------- m m |+ 1 mm)

-------------- ------------------------- .111111

— 2da_.

------------------------— iiiiii t + 1 Him)

------ 12Û-------------------mm

-------------------------- ~------------------ Mini

1 0 9
•----------------------- mm

-------------------------- ----------------- -—Mini

oui/rxXK
yes/«y

510 ,41---------------------------------- -------- rm

---------r— ---------------------------mm
oui/non
yes/no

— ------- - cm

804. Direction; 
Steering;

a) Type 
Type a

b) Rapport 
Ratio . 2 1 .6 3  /  1

S ur le  tu n n e l,  

c rém a n^rp_______

ht ) Système de commande
Command system Meran-innp a

h3) Effet sur roues AR
On which wheels Rear__________

c) Servo-assistance «ni/non
Power assisted yj<s/no

OUi/««R
yes/r)ô<

9. CARROSSERIE /  BODYWORK

901. Intérieur: a) Ventilation
Interior: Ventilation

f) Toit ouvrant optionnel oui/a«R 
Sun roof optional yeŝ tnor 
f2) Système de commande

Command system M anuel. 
g) Système d'ouverture des vitres latérales: 

Opening system for the side windows:

902. Extérieur, a) Nombre de portes 
Exterior: Number of doors ^

b) Chauffage 
Heating 

f1 ) Type
Type O u v r lb le

o u i ^
yes/i30<

vers haut.

c) Matériau des portières: 
Door material:

AV/Front: elprf-yri n
AR/Rear: manuel

b) Hayon AR 
Rear tailgate

AV/Front:
AR/Rear:

OUi/ f̂tR
y e s ^

Tq I g r f ' e r i p r

INT£/?/|^

AUT0!*O



Manque
Make SEAT

Modèle
Model . IB IZA  1 .5 SXT

N® Homol.. -L  r  m x .

d) Matériau du capol AV
Front tionnet material  _______

e) Matériau du capot/fiayon AR 
Rear bonnet /  tailgate material

I) Matériau de la carosserie
Bodyvïork material  _________

g) Matériau du pare-brise 
Windscreen material  _______

h) Matériau de la lunette AR 
Rear window material  ______

i) Matériau des glaces de custode 
Rear quarter lights material____

k) Matériau des vitres latérales 
Side window material 

I) Matériau du pare-ctioc avant
Material of the front bumper___

m) Matériau du pare-choc arrière 
Material of the rear bumper____

Tole d 'a c ie r .

J/ie rrR  fR in llP tTP  

Vferre trem pg

AV /  Front 
AR /  Rear ,

V erre  tremotg.

P o lip ro p ile n e .

P o lip ro p ile n e ,

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES
COMPLEMENTARY INFORMATION

c j Angle en tre  l ‘axe de la  soupape d 'adm ission e t  l 'a x e  de la  
soupape d'échappement: ........................................................  qo

605 Couples f in a le s :

b : 6 9 /1 3 5 ,307

c: 6 7 / ld 4 ,785

a: 7 2 /1 6 d,50G

e : 5 3 /1 3 4 ,076

f : 6 d /17 3,764

g: 7 1 /1 9 3 ,736

10



Marque
Make

Modèle
Mode! IB IZ A  RXT N° Homol. _ A ■  5 3 f i  f t

PHOTOS /  PHOTOS 

Moteur /  Engine

C) Profil droit du moteur déposé
Right hand view of dismounted engine

D) Profil gauche du moteur déposé 
Left hand view of dismounted engine

E) Moteur dans son compartiment 
Engine in its compartment

F) Culasse nue 
Bare cylinderhead

11



Marque
Make SEAT

Modèle
Model IRTZA RXT N° Homol. A -  5 3  6 8

G) Chambre de combustion 
Combustion chamber

H) Carburateurls) ou système d'injection 
Carburetor(s) or injection system

I) Collecteur d'admission 
Inlet manifold

J) Collecteur d'echappement 
Exhaust manifold

Transmission /  Transmission

S) Carter de boite de vitesse et cloche d'embrayage 
Gearbox casing and clutch bellhousing

12



Marque
Make SEAT

Modèle
Model IB IZ A  1*5 SXI N° Homol. A -  5 3 6 8

Suspension /  Suspension 
T) Train avant complet déposé

Complete dismounted front running gear
U) Train arriére complet déposé

Complete dismounted rear running gear

Train roulant /  Running gear 
V) Freins avant 

Front brakes
W) Freins arriére 

Rear brakes

Carosserie /  Bodywork 
X) Tableau de bord 

Dashboard
Y) Toit ouvrant 

Sunroof

[ i? (  F . I .S .A .  X iy

13



Marque
Make SEAT

Modèle
Model . IB IZA  1 .5  SXI Homol..

A- 5 3 6 8

DESSINS /  DRAWINGS

Moteur /  Engine

Orifices d admission de la culasse, face 
collecteur (tolérances sur dimensiops; 
-  2%. +4% )

Cylinderfiead inlet ports, manifold side 
(tolerances on dimensions; —2%. +4%)

Orifices du collecteur d admission. côté 
culasse (tolérances sur dimensions: 
- 2 % .  +4% )

Inlet manifold ports, cylindeitiead side 
(tolerances on dimensions; —2%. +4%)

R .6

3 2

III Orifices d échappement de la culasse
face collecteur (tolérances sur dimensions* 
- 2 % .  +4% )

Cylinderhead exhaust ports, manifold 
side (tolerances on dimensions;
- 2 % .  +4%)

IV Orifices du collecteur d'échappement, 
côté culasse (tolérances sur dimensions 
- 2 % .  +4% )

- Exhaust manifold ports, cylinderhead 
side (tolerances on dimensions;
- 2 % .  +4% )

et 37

F . I .S .A .

14



Marque
Make SEAT

Modèle
Model IB IZ A  1 .5  SXI

N° Homol. A "  5 3 6 8

Suspension /  Suspension

XV Système de suspension, selon l'article 705 ou en remplacement des photos O et P. 
Suspension system according to article 705 or replacing photos O and P.

15



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation N°

A- 53 6 8

Groupe A  / n  
Group M/D

Marque
Make SEAT

Modèle
Model IB IZ A  1 .5  S X I

Dimensions intérieures comme définies par le Règlement d’Homologation 
Interior dimensions as definied by the Homologation Regulations.

/

B (Hauteur sur sièges avant) 
(Height above front seats).

C (Largeur aux sièges avant) 
(Width at front seats)_____

D (Hauteur sur sièges arrière) 
(Height above rear seats)_

E (Largeur aux sièges arrière) 
(Width at rear seats)______

F (Volant — Pédale de frein) 
(Steering wheel -  brake pedal)

G (Volant — paroi de séparation arrière) 
(Steering wheel — rear bulkhead)___

H = F + G  = , 2182

890

1290

895

1300

642

1540

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

m E R f ^

AUTOWO?î>

16



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation N°

A- 53 6 8
Extension N°

01 /C I  VO
FICHE D EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 

FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Q ]  ET Evolution normale du type; dés le numéro de châssis 
Normal evolution of the type: as from chassis number

□  VF Variante de fourniture /  Supply variant 

0  VO Variante option /  Option variant

□  er  Errata /  Erratum

Homologation valable dés le 
Homologation valid as from _ 0 1 OCT. 1988 en groupe 

in group_

Constructeur
Manufacturer SEAT Modèle et type

Model and type IB IZ A  1 ,5  S X I

Page ou ext. 
Page or ext.

Description
Description

Finotos ri2,

328

eo6

Echappement a\Æc pots c a ta ly t iq u e s .
Escape con marmitas c a t a l f t ic a s .

Demi — ess ieu x  re n fo rc é s .
P a lie re s  re fo rza d o s .

Jambe de ré a c tio n  avec jo in t  UNIBALL. 
P u n ta l con ju n ta  UNIBALL.

Bras o s c ila n t  avec jo in t  UNIBALL.
Brazo o s c ila n te  con ju n ta  UNIBALL

Ancrage s u p é rie u r du eim ortisseur a v a n t. 
A n c la je  s u p e rio r  d e l am ostiguador a n te r io r .

Trapeze avec j o i n t  UNIBALL'
T rap ec io  con ju n ta  UNIBALL

A m ortisseurs avan t f i l e t é s .
Am ortiguadores a n te r io re s  roscados.

B arre s t a b i l i z e t r ic e  a r r iè r e  
B arra  e s ta b il iz a d o ra  p o s te r io r .

(3J

(4  e t  5J 

(6)

(8 )

19}

(10J

(11J

Page 1 / __



Marque
Make SEAT

Modèle
Model  IB IZ A  1 *5 SX I N° Homo!.

N° Ext.

A- 53 6 8 

0 1 /  0 1 vn
Page ou ext. 
Page or ext.

8 803

804

Description
Description

F re in s  à disque sur le s  roues a r r iè r e .  ( 12}

Frenos de d isco en la s  ruedas p o s te r io re s .

E t r i e r  BENDIX e t  GIRLING des f r e in s  a r r iè r e . (13  e t  14)

P inza BENDIX y GIRLING de lo s  fren o s  p o s te r io re s .

F re in s  a disque v e n t i lé  sur le s  roues a r r iè r e .  (15)

Frenos de disco v e n tila d o  en la s  ruedas p o s te r io re s .

E t r i e r  de f r e in  pour le  disque v e n t i lé  des roues a r r iè r e .  ( I 6 )

P inza de fren o  para d isco v e n t ila d o  de la s  ruedas poste­

r io r e s .

F re in s  a disque "BREMBO" sur le s  roues a v a n t. ( 17)

Frenos de d isco "BFENBO" en la s  ruedas a n te r io re s .

E t r i e r  pour le  disque "BflEf®0". ( la )

P inza para e l  d isco "BREMBO".

F re in  à main corr.mandé par pumpe. (19 )

Freno de mano mandado por bomba.

R é p a rt ite u r  de fre in a g e  par le v ie r  o s c ila n t  sur le  (20 )

paro i de feu coté m oteur.

R e p a rtid o r de frenado por b a lan c in  sobre e l  s a lp ic ad e ro  

lado m otor.

R é p a r t ite u r  de fre in a g e  a coté de la  pumpe de f r e in  a m a in .(21 ) 

R e p a rtid o r de frenado  a l  lado de la  bomba de fre n o  de mano.

D ire c t io n  a c re m a ille re  (12 , 3 9 /1 ) .  

D irecc io n  de c re m a lle ra .

A ncra je  de la  b ie l l e t t e  de d ire c c io n .  

A n c la je  de la  b ie le ta  de d ire c c io n

(22 )

(23 )

Page /  i_



Marque
Make SEAT Modèle ,*

  Model IB IZA  1.5  SXI

Page ou ext. Art. Description
Page or ext. Art. Description

N° Homol. <- 53f i a  

N“ Ext - 0 4 - V L 0 - 4 - V & —

e) Nombre de cylindres par roue: 
Number of cylinders per wfieel: 
e1 ) Alésage

Bore
f) Freins à tambours:

Drum brakes:
f1 ) Diamètre intérieur 

Interior diameter 
f2) Nombre de mâchoires par roue.

Number of shoes per wheel 
f3) Surface de freinage 

Braking surface 
f4) Largeur des garnitures 

Width of the shoes
g) Freins à disques:

Disc brakes:
g1 ) Nombres de sabots par roue 

Number of pads per wheel 
g2) Nombce d’étriers par roue 

Ml imber of calipers per wheel

g3) Matériau des étriers 
Caliper material 

g4) Epaisseur maximale du disque 
Maximum disc thickness 

g5) Diamètre extérieur du disque 
Exterior diameter of the disc 

g6) Diamètre extérieur de 
frottement des sabots 
Exterior diameter of the 
shoe’s rubbing surface 

g7) Diamètre intérieur de 
frottement des sabots 
Interior diameter of the 
shoe's rubbing surface 

g8) Longueur hors-tout des sabots 
Overall length of the shoes 

g9) Disques ventilés 
Ventilated disc 

g 10) Surface de freinage par roue 
Braking surface per wheel

h) Frein de stationnement:
Parking brake:
h2) Emplacement de la commande 

Location of the lever

Avant /  Front
-,----—_______ f • w .-T_____

Arriére /  Rear

1

' mm

mm (+ 1,5 mm)

---  r:m'

mm

2

1

AV /  Front AR /  Rear

Font^

•m'm 20

mm (-1- 1 mm) 251

mm 250

mm 159

mm (BENDIX) 9 2 /R 9 fG IR L IN fiL
oui/non
yes/no

riW

XMi^non
^V88/no

584

h 1 ) Système de commande
Command system_______
;ffet sur roues AV

^im ^hich wtveels Front
AR
Rear

Page 3



Marque
Make SEAT Modèle

  Model IBIZA 1,5 SXI
N° Homol 5 3 6 8

N° Ext ^1 /  0 1 VO
Page ou ext. Art. Description
Page or ext. Art. Description

Photo nfi 17 e t  18

e) Nombre de cylindres par roue: 
Number of cylinders per wheel; 
e1) Alésage

Bore
f) Freins à tambours:

Drum brakes:
f 1 ) Diamètre intérieur 

Interior diameter 
f2) Nombre de mâchoires par roue.

Number of shoes per wheel 
f3) Surface de freinage 

Braking surface 
f4) Largeur des garnitures 

Width of the shoes
g) Freins à disques:

Disc brakes:
g1 ) Nombres de sabots par roue 

Number of pads per wheel 
g2) Nombte d’étriers par roue 

Ml imber of calipers per wheel

g3) Matériau des étriers 
Caliper material 

g4) Epaisseur maximale du disque 
Maximum disc thickness 

g5) Diamètre extérieur du disque 
Exterior diameter of the disc 

g6) Diamètre extérieur de 
frottement des sabots 
Exterior diameter of the 
shoe’s rubbing surface 

g7) Diamètre intérieur de 
frottement des sat>ots 
Interior diameter of the 
shoe's rubbing surface 

g8) Longueur hors-tout des sabots 
Overall length of the shoes 

g9) Disques ventilés 
Ventilated disc 

g 10) Surface de freinage par roue 
Braking surface per wheel

h) Frein de stationnement:
Parking brake:
h2) Emplacement de la commande 

Location of the lever

Photo nfi. 15 -  16

Avant /  Front Arriére /  Rear

4 1

4 4 /3 6' mm 4 8  mm

mm (± 1 .5  mm) mm (+  1,5 mm)

cm* cm*

mm mm

2 2

1 1

AV / Front AR /  Rear

Aluminium Fontf?

2 5 1 5  'mm 20 mm

280 mm (+  1 mm) 2 51  mm f+  1 mm)

2 7 9 mm 2 50  mm

'•77 mm 159 mm

132 mm 97 mm

O Ui/Q ^

y e s ^

730

oui/ )̂fl(^
y e s /^

5 8 4

•■.I

hi ) Système de commande
Command system-------------

ffet sur roues AV
hich wheels Front

r" ! 
n ti

AR
Rear

Page 4



Marque
Make SEAT

PHOTOS /  PHOTOS

Modèle
Model IB IZ A  1 '5  5X1 N° Homol.

N° Ext.

A- 5 3 6 8 

0 1 / 0 1  VO

PHOTO 3 PHOTO 4

PHOTO 5 PHOTO 6

'>£i'4LIT0W 0^



Marque
Make SEAT

Modèle
Model IB IZ A  V 5  SXI N° Homol.. A -  5 3  6 8

PHOTOS /  PHOTOS N . 0 1 /  0 1 VO

PHOTO 7 PHOTO a

PHOTO 9

PHOTO 11

PHOTO 10

PHOTO 12

Page /

/lUTOW



Marque
Make SEAT

PHOTOS /  PHOTOS

Modèle
Model IBIZA VS SXI

N° Homol. - ^ -  5  3  6 , » ^

N-Ext _ 4 i  /  0 t  y p _

PHHTn ^3 PHTITO ^a

PHOTO 15 PHOTO 16

. . . ̂ . I Æ . 'wV't- Æ *'

PHOTO 17 PHOTO 18

A U T O W O ^



Marque g^AT
Make  ______

Modèle
Model .

IBIZA 1*5 SXI
N° Homol. A -  5 3  6 8

PHOTOS /  PHOTOS N° Ext. . 0 1  /  0  1 VO

PHOTO 19 PHOTO 20

A

PHOTO 21

V*-

PHOTO 22

••

j;-.'
.V s : 0- a': ' * - ' .  V̂ •̂.v”  vv^^^^^V X

■r
-■■7 '-h

_ —

■ ' . l »

PHOTO 23

l ’AUTOW

8
Page / .



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation N°

A-5368

Extension N°

Ï T 2 / 0 1  H

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

VS30021A00-09545192
X ET Evolution normale du type: dès le numéro de cfiâssis 

Normal evolution of the type: as from chassis number

□ VF Variante de fourniture /  Supply variant

□ VO Variante option /  Option variant

□ ER Errata / Erratum

Homologation valable dès le 
Homologation valid as from _

01  JUIl. 1989 en groupe 
in group_

Constructeur
Manufacturer SKAT,S.A.

Modèle et type 
Model and type TRT7.A 1 .5 SXI

Art.
Art.

Description
Description Photo n8

Photo Nouveau anagramme dans l a  ca landre

Poto Nuevo anagrama en l a  c a la n d r ia

Photo Nouveau aménagement in té r ie u r

Poto Nuevo acabado in t e r io r

Page 1 /



Marque
Make  SEIAT

Modèle
Model .

PHOTOS /  PHOTOS

..P IZA  1.^ SXI_______  N°Homnl A-'S ^68

N° Ext. 0 2  / 0 1  ET

Photo 1 Phote 2

\ \  \  \  \  '

 ̂ t ' n  'AA.^ = 1 1 1 1 1 1

; ^ i . s . A .

Page /



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HO M OLO GATIO N OFFICIELLE EISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFIC IAL FISA HOMOLOGATION

□  ET Evolution normale du type: dès le numéro de cttâssis
Normal évolution of the type: as from chassis number

□  VF Variante de fourniture /  Supply variant 

VO Variante option /  Option variant

□  GR Errata /  Erratum

Hom ologation valable dès le 
Hom ologation valid as from 0 1 JUIL 1989
Constructeur
M anufacturer _SEAT

M odèle et tyc>e 
M odel and t y p e _

Homologation N°

t ; .  A-5368

Extension N °

0 3  / 0 2 W

en groupe 
in g ro u p_

TRTZA 1 .S  SXT

Page cJCixaûXX 
Page ooexicx ,

Art
Art

Description
Description Photo n8

606 Nouveau am ortisseur de te n s io n  de re ss o rt ré g la b le ,  

Nuevo am ortiguador de te n s io n  de m uelle  re g u la b le .
( 1)

Page 1 /  J_



Marque
Make _SEAI_

Modèle
Model . IBTZA 1 .S  SYT N° Homol. A-5 '^68

PHOTOS /  PHOTOS
N ° Ext. 0 3  / 0 2  W

PHOTO 1

M

------------

Page /



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation N°

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

□  e t  Evolution normale du type: dès le numéro de ctiâssis
Normal evolution of the type: as from chassis number.

□  VF Variante de fourniture /  Supply variant

□  vo Variante option /  Option variant 

S  ER Errata /  Erratum

0 1 AVR. 1990

A-5368

Extension N°

0 4  / 0 1  ER

Homologation valable dès le 
Homologation valid as from .

Constructeur
Manufacturer SBAT

en groupe 
in group _

Modèle et type 
Model and type

A

IB IZA  1,5 SXI

Art.
Art.

Description
Description

803. g4) Epaisseiir maximale du disque (A'V) 

M£Lximum d ise thickness (F ro n t)

Page 1 /



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation N°

A - 5368

Extension N°

0 5  / 0 2  ET
FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 

FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

X ET Evolution normale du type; dès le numéro de châssis 
Normal evolution of the type: as from chassis number VSS021A00 -  09901351

□ VF Variante de fourniture /  Supply variant

□ VO Variante option /  Option variant

□ ER Errata /  Erratum

Homologation valable dès le 
Homologation valid as from _

Constructeur '■

0 1  .lAH. m> en groupe 
in group _

Manufacturer SEAT Modèle et type 
Model and type IBIZA 1.5 SXI

Page ou ext. 
Page or ext.

Art.
Art.

Description
Description

Photo A Nouvelle parte frontale de la voiture. 
Nueva parte frontal del vehiculo.

Photo B Nouvelle parte postérièure de la voiture. 
Nueva parte posterior del vehiculo.

Page 1 /  2



Marque
Make SEAT

Modèle
Model .

PHOTOS /  PHOTOS

IB IZ A  1 .5  SX I N® Homoi:. A -  5368

N® Ext.
05  / 0 2  n

Photo A Photo B

A ty —  ‘%-
':iL ( F.i.s.A.

2Page /



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation N°

N - 5 3  e s N

FICHE COMPLEMENTAIRE D HOMOLOGATION EN GROUPE «Ni> 
COMPLEMENTARY HOMOLOGATION FORM FOR GROUP «N»

Hom ologation valable à partir du 0 1 JAN. 1990
Hom ologation valid as f r o m _____________________ —

prononcée par 
decided b y ___

En com plém ent de la fiche de Gr. A n° 
In addition to the Gr. A from n ° ----------- A-ST68

/

V F.I.S.A.

IMPORTANT;
La présente fiche com porte toutes inform ations com plém entaires à la fiche d ’homologation de base de Gr. A pour la partic i­
pation du véh icu le  en groupe «N». En cas d 'in form ation contradictoire, seule l'in form ation figurant sur la présente fiche 

com plém entaire est à prendre en considération pour le Groupe «N».

IMPORTANT:
This form includes all the additional inform ation to the basic Group A homologation form for the participation of the vehic le in 
Group «N». In the case of contradictory inform ation, on ly the inform ation appearing on the present additional form is to be 

taken in to consideration for Group «N».

1. DEFINITIONS

101. Constructeur 
M anufacturer SEAT.S .A .

102. Dénomination(s) commerciale(s) — Modèle et type
Commercial name(s) — Type and model -------------- IBIZ A l.«5 SXl .

103. Cylindrée totale 
Cylinder capacity 1.A61 cm’

2. DIMENSIONS, POIDS /  DIMENSIONS, WEIGHTS

201. Folds minimum 
Minimum weight 890

205. Hauteur minimum centre moyeu de roue / 
ouverture du passage de roue 
Minimum height center hub / 
wheel arch opening

kg

AV
Front.
AR
Rear.

34-

31 -

mm

mm



M̂'que

Make SEAT.S.A.
iviuucie 
Model , IBIZA 1.5 SXI N'’ Homo!. >1- 5 3 6 8  N

207. Voie maximum AV
Maximum track Front

208. Garde au sol minimum
Minimum ground clearance.

1*421
AR

mm Rear. 1 .^87

Endroit de la mesure 
mm Where measured__

mm

3. MOTEUR/ENGINE

302. Nombre de supports 
Number of supports .

308. Volume minimal total d'une chambre de combustion 
Total minimum volume of a combustion chamber__

309. Volume minimum d'une chambre de combustion dans la culasse 
Minimum volume of a combustion chamber in the cylinderhead _

310. Rapport volumétrique maximum (par rapport à l'unité)
Maximum compression ratio (in relation with the unit)_________

311. Hauteur minimum du bloc-cylindres 
Minimum height of the cylinder block 252

313. Chemises 
Sleeves

b) Matériau 
Material _

3 7 , 2 7 .

lO fS t l

— mm zz:

cm

cm

. u . . .
A (  )

317. Piston a) Matériau 
Piston Material _
b) Nombre de segments 

Number of rings_____

Aluminium

3 .
c) Poids minimum 

Minimum weight. 3 5 £ L

39,7 t  0,05
d) Distance de la médiane de l'axe au sommet du piston 

Distance from gudgeon pin center line to highest point of piston crown______
e) Distance (-(-/—) entre le sommet du piston au PMH et le plan de joint du bloc-cylindre 0 ^ 7 5  

Distance ( + /—) between the top of the piston at TDC and the gasket plane of the cylinderblock 0 ,0 ^  -0 ^ 1 2 5
f) Volume de ('évidemment du piston

Piston groove volume ______________________________26,4 ^ 0,46__________________ _

319. Vilebrequin 
Crankshaft

i) Diamètre maximum des manetons 
Maximum diameter of big end journals

320. Volant moteur 
Flywheel
c) Poids minimum avec couronne de démarreur et embrayage complet 

Minimum weight of the flywheel with starter ring and complete clutch

321. Culasse: c) Hauteur minimum
Cylinderhead: Minimum height _
d) Endroit de la mesure 

Where measured_______________ P lan t de .jo in t e t arbre a came.

mm

mm

cm

mm

mm

F.I.S.A



Marque
Make ,■ SSAT^S^fl.

Modèle
Model -1^5_S:'CL N° Homol. « - 5 3

322. Epaisseur du joint de culasse serré
Thickness of the tightened cylinderhead gasket -1Æ mm

325. Arbre à cames e) Diamètre des paliers
Camshaft Diameter of bearings .
g) Dimensions de la came 

Cam dimensions
Admission;
Inlet:

Echappement
Exhaust

24 -  0 ,0̂ 15 mm
A = 
B =

A = 
B =

.3^-0,2  
4 5 *5

326. Distribution 
Timing

a) Jeu théorique pour la distribution Admission
Theoretical timing clearance Inlet

b) Avance à l'ouverture (avec jeu théorique <326 a>)
Valves open at (with theoretical timing clearance <326 a>)
Admission o avant/SjacÈs^FMH Echappement
Inlet___________34___________ beforeÆRSKTDC Exhaust  ____

c) Retard à la fermeture (avec jeu théorique <326 a>)
Valves closes at (with theoretical timing clearance <326 a>)
Admission o aaffiH/aprés PMB Echappement
Inlet____________4_________  8é(5§?e/after BDC Exhaust -------

mm
mm

mm
mm

mm
Echappement
Exhaust

JQ _

130-

mm

avanlÆ̂ SXSS PMB 
beforeÆKîIr BDC

avantABjOKÈE PMH 
beforejatlStCTDG

d) Levée de came en mm (arbre démonté) 
Cam lifts in mm (dismounted camshaft)

(dessin/drawing art. 325}

Admission /  Inlet

0 =  . 1Q>5 . mm

5° =_1CL^4— mm 
10° = 10  ̂ 1 mm
15° = 9 f6  mm
30° = 7 mm
45° = 3y6___mm
60° = Oy 3 mm
7 5 ° = 0  mm
90° = 0 mm

105° = 0 mm
120° = 0 mm
135° = 0__mm
150°=  Q mm

+ 5° = 1 0 |4  mm
+  10° =  lO y  1 mm

+ 15° =  9» 6 . -  mm
+ 30° = 7^2 mm
+ 45° = 3^6 mm
+ 60° = ___ Q»3 mm
+ 75° = 0___mm
+ 90° = 0___mm
+ 105° = 0___mm
+ 1 2 0 ° =  0  mm
+ 135° = _____Q___mm
+ 150° = ____ Û___mm

Echappement /  Exhaust

5° = 
1 0 ° = 
15° = 
30° = 
45° = 
60° =  
75° = 
90° =  

105° =  
1 2 0 ° = 
135° = 
150° =

0  = 10»':i mm

10:4 mm + 5° = 10i4 _ mm
10,1 mm + 1 0 ° = 10,1 _ mm
9,6 mm + 15° = 9,6 . mm
7.2 mm + 30° = 7»2 - mm
3i6 mm 4- 45° = 3i6 _ mm
0.3 mm + 60° = 0,-3 - mm
0 mm + 75° = 0 . mm
0 mm + 90° = 0 _ mm
0 mm + 105° = 0 _ mm
0 mm + 1 2 0 ° = 0 . mm
0 mm + 135° = 0 .mm
0 mm + 150° = _ 0 mm



Marque
Make ?EüÆjS,.A.

Modèle
Mode! I3IZA 1.5 sXI, Homol.

H - 5 3  6 8

e) Levée de soupape en mm avec jeu théorique de d istribution (art. 326 a) 
Valve lift in mm with theoretica l tim ing clearance (art. 326 a)

Adm ission /  In let Echappem ent /  Exhaust

Art. 326 b) = Art. 326 b) = PMB0

- M before/xttBD" TDC =  0,0 mm 7 8 before/îCtCBB- BDC = 0.0 mm
+ 2 0 ° = - Q f l - mm + 2 0 ° = _QyL_ mm
+ 40° = 1i 2 mm + 40° = - U 2_ mm
+ 60° - .3,8 mm + 60° = mm
+ 80° = 6,4. mm - + 80° = ■6 , 4 ... mm
+ 1 0 0 ° = 8 ,4 .. mm + 1 0 0 ° = 8i4 . mm
+ 1 2 0 ° = 9,8 mm + 1 2 0 ° • -  = 9 , .8 . . . . mm
+ 140° = .1.0.., .44 mm + 140° = 10 ,44 . mm
+ 160° = 10,4 .. mm + 160° 10,4 mm
+ 180° = 9,5 mm + 180° = .9 ,.5 - . mm
+ 2 0 0 ° = 8,0 . mm + 2 0 0 ° = 8,0 . mm
+ 2 2 0 ° = 5,9 mm + 2 2 0 ° = 5,9  ■. mm
+ 240° = 3,3 mm + 240° = - 3 0 - , mm
+ 260° = 0 ,9 mm + 260° = 0 ,9 . mm
+ 280° = 0,1 mm + 280° = 0,1 .. mm
+ 300° = 0 mm + 300° = 0 . mm
+ 320° = 0 mm + 320° = .0. . mm
+ 340° = 0 mm + 340° 0 . mm
+ 360° = 0 mm + 360° = 0 . mm

327. Admission 
Inlet

h) Nom bre de ressorts par soupape 
N um ber of springs per v a lv e -------

I) Caractéristiques des ressorts: Sous une charge de 
Spring characteristics; Under a load of
Caractéristiques des ressorts: Sous une charge de 
Spring characteristics: Under a load of

k) Diamètre extérieur des ressorts 30 + / -  0 .2
Exterior diameter of the springs 21 + /  -  0 . 2 m m

m)Diamètre du tildes ressorts 3>6  + / “ 0 .1
Diameter of spring w ire__________ 0 . Inm

16,32  kg, la longueur max. du ressort est de 35>2
7 «65 kg, the max. length of the spring is 31»2_
44»9  kg, la longueur max. du ressort est de 24 ,7
2 6 19 kg, the max. length of the spring is 2Q,7_

I) Nombre de spires des ressorts 6 ,4
Number of spring coils______________ 7»4_

n) Longueur libre maximum des ressorts 4 2 '
Maximum free length of the springs------- 35  >4-

mm
mm
mm
mm

mm

328. Echappement 
Exhaust
c) Diamètre de(s) sortie(s) du collecteur 

Diameter of the manifold exit(s)_____ mm
k) Caractéristiques des ressorts: Sous une charge de 

Spring characteristics: Under a load of —
I) Diamètre extérieur des ressorts 30 + / -  0 .2

Exterior diameter of the springs__ 21  + /~  0 .2  mm
n) Diamètre du fil des ressorts 3 > 6 + / -  0 .1

Diameter of spring w ire ___________________O. lnm

i) Nombre de ressorts par soupape 

■ Number of springs per valve,
35,2 
31 «2.

16,32  kg, la longueur max. du ressort est de 
7 ,65  kg, the max. length of the spring is 
m)Nombre de spires des ressorts 6 ,4

Number of spring coils----------------------------------

mm 
. mm

0) Longueur libre maximum des ressorts 42
Maximum free length of the springs---------------- 3 5 ,4  mm

F.I.S.A.
y

S'mow



Maique
Make

Modèle
Model IBIZA. 1»T 3X1_____________ Homol JL: 5 3 6 4

329. Système anti-pollution 
Anti pollution system
b) Description

Description ________

alxjoÿnon
*fle3£/no

330. Système d'allumage 
Ignition system

d) Nombre de bobines 
Number of coils___

331. Capacité du circuit de refroidissement 
Cooling system capacity___________

332. Ventilateur de refroidissement a) Nombre 
Cooling fan Number.
c) Matériau de l'hélice 

Material of the screw . 
e) Type de connection

Type of connection E le c tr iq u e

P o lip ro p ile n e

b) Diamètre de l'hélice 
Diameter of the screw . 

d) Nombre de pales
Number of blades ___

f) Ventilateur débrayable 
Automatic cut in

280 mm

ouiilcKao
yes/o tx

333. Système de lubrification 
Lubrification system
d) Radiateur(s) d'huile 

Oil radiator(s)

c) Capacité totale 
Total capacity _  
aut/non 
çse/no

e) Emplacement du/des radiateurs 
Position of the radiator(s)______

Nombre
Number

4. CIRCUIT DE CARBURANT /  FUEL CIRCUIT

401. Réservoir e) Emplacement des orifices 
Fuel tank Filler holes location_____ A ile  A rrl& re  Gauche

402. Pompe(s) à essence 
Fuel pump(s] 
b) Nombre 

Number_______

a) I— I Electrique 
Electrical

I I Mécanique
I I Mecanical

d) Emplacement 
Location____

c) Marque et type
________2___________________  Make and type .
A rr iè re  Gauche Sur le  BavoleJIDébit maximum 
Bans le  R éservo ir________  Maximum flow _

BOSCH /  R otative  
S>H.F /  R otative
1,083 l/ra in . 

1 l/m in«

f tc ' F. I.S. A. y



Marque
Make S ilA Ï+2-ii*-

Modé'e
Model . IB IZA 1.S SXI N° Homo!.

M - 5 3  6 8 N
5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE / ELECTRICAL EQUIPEMENT

. - 12__________________

501. Batterie(s) b) Tension 
Battery(les) Tension

502. Génératrice(s) 
Generator(s) 
b) Type 

Type--------- A lte rn a te iir

503. Phares escamotables: a)x®knon
Retractable headlights: ^̂ SS/no

c) Emplacement 
Location------- Compartement Moteur

JL
a) Nombre

Number_____________
c) Système d'entraînement 

Drive system_______Courroie Crantée

b) Système de commande 
Drive system________

6 . TRANSMISSION/DRIVE

602. Embrayage a) Type 
Clutch Type _

603. Boite de vitesse 
GearfcK)x 
e) rapports 

ratios

f) Grille de vitesse 
Gear change gate

d) Diamètre du(des) disque(s) 
Diameter of the plate(s)___ 190 "  1 mm

Manuelle /  ^
rapports
ratio

Manual
nombre de 
dents/ 
number of 
teeth

dt-üoc>

Automatique
rapports
ratto

/  Automatic
nombre de , 
dents/ /  
number o\ 
leeth /

/
dwc,Oc>U)

1 3,500 42/12 X \ /
2 1,952 41/21 X \ /
3 1,322 41/31 X y
4 0,972 35/36 X / \
5 0,769 30/39 X / \
AR/R 3,642 51/14 / \
Cons­
tante
Cons­
tant.

/ \
0 ®  ©G

© G® 0
60S. Couple final 

Final drive
b) Rapport 

Ratio__ 4» 294 73/17
c) Nombre de dents 

Number of te

F.I.S .A . U



Marque
Make

Modèle
Mode! . N° Homoi.

N- 53 68 |\|

7. SUSPENSION / SUSPENSION

702. Ressorts hélicoïdaux
Helical springs
a) Matériau 

Material
b) Type progressif 

Progressive type
c) Longueur libre minimale 

Minimal free length
d) Nombre de spires 

Number of coils
e) Diamètre du fil 

Diameter of the wire
f) Diamètre extérieur 

Exterior diameter

AV / Front AR / Rear y '

A cier \  /

mm

oui/non y  
yes/no y

/  \  mm

mm /  \  mm

mm /  m i\
/  \

g) Caractéristiques des ressorts: Sous une charge de 295 Kp ttgç la longueur min. du ressort AV est de 256
Spring characteristics: Under a load of ---------- kg, the min. length of the front spring is

Sous une charge de ___  kg. la longueur min. du ressort AR est de
Under a load of _____  kg. the min. length of the rear spring is

mm
mm
mm
mm

703. Ressorts à lames 
Leaf springs

A  = Lame m aîtresse / X = lam e aux ilia ire  

2 = Zé lame /  3 = 3é lame I 4x s 4è  lame /  5 = Sè lame

A  = m ajo r le a l / X = auxilia ry  lea l 

2 = 2nd leal I 3  = 3rd leal / 4 ~ 4 t h  leal 15 = 5th leal

a) Matérau 
Material

b) Nombre d’étriers 
Number of spring hangers

c) Longueur libre minimum 
Minimum free length

d) Largeur maximum 
Maximum width

e) Epaisseur 
Thickness

f) Courbure verticale maximale 
Maximum verlical curve

a) Matériau 
Material

b) Nombre d'étriers 
Number of spring hangers

c) Longueur libre minimum 
Minimum free length

d) Largeur maximum 
Maximum width

e) Epaisseur 
Thickness

f) Courbure verticale maximale 
Maximum vertical curve

AcierAcier

mmmmim

mmmmim

mmim

mmim

mmmmmm

mm mm mm

m



'•'.arque
'.'aké SEAT <3. .-w

Modèle
Mode!  II3IZA 1.^3 SXI

N - 5 3  6 8
N° Homol,

r04. Barre de torsion
Torsion bar

a) Longueur efticace 
Effective lengtti 
mesurée de: 
measured from:
à:
to:

b) Diamètre efficace 
Effective diameter 
mesuré à: 
measured at:

c) Matériau 
Material

AR / RearAV / Front

mm mm

mm mm

706. Stabilisateur 
Stabilizer

a) Longueur efficace 
Effective lengtfi

b) Diamètre efficace 
Effective diameter

c) Matériau 
Material

707. Amortisseurs 
Shock absorbers

d) Diamètre extérieur 
Exterior diameter

e) Assiette du ressort réglable 
Adjustable spring trim

f) Distance assiette-fixation 
Distance trim-monitoring

g) Diamètre delà tige de piston 
Diameter of the piston rod

AR / RearAV /  Front

m mmmm

mmmm

Acier

.  mmmm
RDd/non

mmmm

__mmmm



Marque
Make SEAT.S.A.

Modèle
Model . IB IZ A  1»S 3X1 N° Homol.

« * 5 3  6 0 N
8 . TRAIN ROULANT / RUNNING GEAR

801. Roues 
Wheels

a) Diamètre 
Diameter

b) Largeur 
Width

c) Marque et type 
Make and type

d) Matériau 
Material

e) Poids unitaire 
Unitary weight

f) Dépôt entre plan de montage 
et extrémité intérieure 
Offset between mounting 
and extreme inner face

Secours /  SpareAR / RearAV / Front

mmmmmm

88.9 mmmmmm

mmmmmm

802. Emplacement de la roue de secours 
Location of the spare wheel_______ Compartement ^foteur

9. CARROSSERIE /  BODYWORK

901. intérieur 
interior

d) Sièges 
Seats 
d1)Type 

Type 
d2) Appuie-tête 

Headrest 
d3) Poids 

Weigtit

c) Climatisation aal/non
Airconditionning Jtes/no

AR / Rear AV / Front

ffAbattable Anatomiaue
xxi/non
yas/no

9 ,R  t  1 ka

oui*jcn
yes/agc

t  1 _ . ko

d4) Siège AR rabattable . o u i /^  
Car rear seat be folded yes/KS

e) Piage arrière ouiittnsx
Rear ledge yes*»

902. Extérieur 
Exterior

e l) l\4atèriau 
Material . Synthétique

n) Essuie-glace AR oui/qoo
Rear wiper yes/ODC

F.I.S .A .



Marque
Make SEAT.S.A.

Modèle
Model .

PHOTOS/ PHOTOS 
Moteur /  Engine
AA) Piston de profil 

Piston profile

| |  .  e  T  £ 0

IBIZA 1.5 3X1 n” H0TOI.______________ _ N

BB) Echappement complet 
Complete exhaust system

Transmission /  Transmission 
CC) Embrayage complet 

Complete clutch

Train roulant /  Running gear
DD) Roue nue (vue de 3/4) 

Bare wheel (3/4 view)

EE) Roue de secours dans son emplacement 
Spare wheel in its location

Carrosserie /  Bodywork
FF) Siège démonté avec ses accessoires 

Dismounted seat with its accessories

10



Marque
Make SKAT,S«A^

Modèle
Model T E IZ A  3X1 N° Homol.

K - 5 3  6 8  fvj

N° Ext.

Page ou ext. 
Page or ext.

7 0 6

Description
Description

INPORMATIONS COMPLEMENTAIRES

SgABILISATEtJR AVAIÜT

COMPLEMENTARÏ IIJPORIvIATION

<n

1055,612,5

Paye 1 11

F.I .S .A . Ife;



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A  L'HO M OLO GATIO N O FFIC IELLE  EISA 

FORM OF EXTENSION TO THE O FF IC IA L  FISA HOMOLOGATION

Homologation N°

H-  5 3 68
Extension N°

01 / O U F

□  ES Evolution sportive du type /  Sporting evolution o f the type

□  ET Evolution normale du type /  Normal evolution o f the type

E) V F  Variante de fourn iture /  Supply variant

□  VO Variante option /  Option variant

□  ER Errata /  Erratum

Homologation valable dès le 
Homologation valid as fro m .

0 1  JAN. 1990 en groupe 
. in group _

Constructeur
M anufacturer. SKAT,S.A.

Modèle et type 
, Model and type IKTZA 1.5

Page ou ext. 
Page or ext.

A rt.
A rt.

Description
Description

329

Photo BB

C a ta lis e u r  à t r o is  v o ie s  ( n c  ) .

!2;Y F.I.S.A. s;.
1


